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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2021 /462
2021 m. kovo 15 d.

kuriuo nustatomos galutinés Sajungos pagalbos valstybéms naréms sumos vaisiy ir darZzoviy bei
pieno vartojimo skatinimo mokyklose programoms vykdyti 2021 m. rugpjiucio 1 d. — 2022 m.
liepos 31 d. ir iS dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimas (ES) 2020/467

(pranesta dokumentu Nr. C(2021) 1571)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1370/201 3, kuriuo nustatomos su bendru Zemés tikio
produkty rinky organizavimu susijusios tam tikros pagalbos ir grazinamyjy i$moky nustatymo priemonés (!), ypac j jo
5 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)

remiantis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/39 (%) 3 straipsniu, valstybés narés, norincios dalyvauti
vaisiy ir darzoviy, banany ir pieno tiekimo $vietimo jstaigoms Sajungos pagalbos programoje (toliau — mokykloms
skirta programa), iki kiekvieny mety sausio 31 d. Komisijai turi pateikti savo prasyma dél Sajungos pagalbos
ateinanciais mokslo metais, ir, jei taikoma, atnaujinti savo prasymga dél Sajungos pagalbos einamaisiais mokslo
metais;

siekiant uztikrinti veiksminga mokykloms skirtos programos igyvendinimg, Sajungos pagalbos valstybéms naréms,
dalyvaujanc¢ioms vaisiy bei darzoviy ir pieno vartojimo skatinimo mokyklose programose, sumos turéty biiti
nustatytos remiantis ty valstybiy nariy pateiktuose praSymuose dél Sajungos pagalbos nurodytomis sumomis ir
atsizvelgiant i Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 23a straipsnio 4 dalies a punkte
nurodytus perkélimus tarp valstybei narei skiriamy orientaciniy sumy (%);

visos valstybés narés pranesé Komisijai apie 2021 m. rugpjicio 1 d. — 2022 m. liepos 31 d. laikotarpiui prasomga
Sajungos pagalbos sumg pagal vaisiy ir darZoviy arba pieno vartojimo skatinimo mokyklose programas arba pagal
abi programas. Nurodydamos prasomas sumas, Belgija, Pranciizija, Kipras ir Svedija atsizvelgé j perkélimus tarp
orientaciniy sumuy;

kad turimos 1ésos bty panaudotos kuo geriau, Sajungos pagalbos 1é3os, dél kuriy nepateikta praSymy, turéty biti
perskirstytos mokykloms skirtoje programoje dalyvaujancioms valstybéms naréms, kurios savo praSymuose dél
Sajungos pagalbos pranesé apie pageidavima panaudoti didesnes sumas nei joms skirtos orientacinés sumos tuo
atveju, jeigu atsirasty papildomy lésy;

(') OLL 346,201312 20, p.12.

() 2016 m. lapkricio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/39 dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 taikymo taisykliy, susijusiy su Sajungos pagalba vaisiams ir darzovéms, bananams ir pienui $vietimo jstaigoms tiekti
(OLL5,2017 110, p. 1).

() 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés iikio
produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB)
Nr. 1234/2007(0OL L 347,2013 12 20, p. 671).
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(5)  savo prasymuose dél Sajungos pagalbos 2021 m. rugpjiicio 1 d. — 2022 m. liepos 31 d. laikotarpiu Svedija paprasé
maZesnés sumos nei orientaciné vaisiy bei darzoviy vartojimo skatinimo mokyklose programai skirta suma.
Bulgarija, Cekija, Danija, Vokietija, Estija, Airija, Ispanija, Kroatija, Italija, Latvija, Lietuva, Liuksemburgas, Vengrija,
Malta, Nyderlandai, Austrija, Lenkija, Slovénija ir Slovakija pranes¢, kad noréty panaudoti daugiau léSy nei
orientaciné vaisiy bei darZoviy vartojimo skatinimo mokyklose programai skirta suma. Né viena valstybé naré
neprasé skirti maziau lé$y nei orientaciné pieno vartojimo skatinimo mokyklose programai skirta suma;

(6)  remiantis valstybiy nariy pateikta informacija, reikéty nustatyti galutines Sgjungos pagalbos sumas vaisiy bei
darZoviy ir pieno vartojimo skatinimo mokyklose programoms vykdyti 2021 m. rugpjicio 1 d. — 2022 m.
liepos 31 d. laikotarpiu;

(7)  Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2020/467 (*) nustatytos galutinés Sgjungos pagalbos sumos, skiriamos
vaisiy bei darzoviy ir pieno vartojimo skatinimo mokyklose programose 2020 m. rugpjicio 1 d. — 2021 m.
liepos 31 d. pageidaujan¢ioms dalyvauti valstybéms naréms. Kai kurios valstybés narés atnaujino savo prasyma dél
Sajungos pagalbos tais mokslo metais. Danija, Vokietija, Liuksemburgas ir Nyderlandai pranesé apie perkélimus tarp
galutinés vaisiy ir darZoviy vartojimui skatinti skirtos sumos ir galutinés pieno vartojimui skatinti skirtos sumos.
Belgija, Ispanija, Nyderlandai ir Portugalija paprasé maZesnés sumos nei galutiné vaisiy bei darzoviy ir (arba) pieno
vartojimo skatinimo mokyklose programoms skirta suma. Cekija, Vokietija, Estija, Kipras, Liuksemburgas, Vengrija,
Malta, Austrija, Slovakija ir Svedija pranes¢, kad noréty panaudoti daugiau 163y nei galutiné vaisiy bei darzoviy ir
(arba) pieno vartojimo skatinimo mokyklose programoms skirta suma. Jungtiné Karalysté iki 2020 m. spalio 27 d.
nedeklaravo jokiy islaidy pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 () 10 straipsnio 1 dalies b
punktg ir pagal Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos 137 straipsnio 1 dalies pirmg pastraipa ji nebeturi teisés |
galutines Sgjungos pagalbos sumas. Todél, siekiant aiskumo, tikslinga Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/467
I priede iSbraukti Jungtinei Karalystei 2020-2021 mokslo metams skirtg galuting sumg;

(8)  todél [gyvendinimo sprendimas (ES) 2020/467 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(9)  siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Bendro Zemés tikio rinky organizavimo komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

[ priede nustatytos galutinés Sajungos pagalbos sumos, skiriamos vaisiy bei darzoviy ir pieno vartojimo skatinimo
mokyklose programose 2021 m. rugpjicio 1 d. — 2022 m. liepos 31 d. dalyvaujancioms valstybéms naréms.

2 straipsnis

Igyvendinimo sprendimo (ES) 2020/467 I priedas pakeiciamas $io sprendimo II priedo tekstu.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

(*) 2020 m. kovo 25 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/467, kuriuo nustatomos galutinés Sgjungos pagalbos valstybéms
naréms sumos vaisiy ir darzoviy bei pieno vartojimo skatinimo mokyklose programoms vykdyti 2020 m. rugpjacio 1 d. - 2021 m.
liepos 31 d. ir i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimas C(2019) 2249 final (OL L 98, 2020 3 31, p. 34).

() 2014 m. rugpjicio 6 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 908/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1306/2013 taikymo taisyklés, susijusios su mokéjimo agentiiromis ir kitomis jstaigomis, finansy valdymu,
saskaity patvirtinimu, patikry taisyklémis, uZstatais ir skaidrumu (OL L 255, 2014 8 28, p. 59).
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Priimta Briuselyje 2021 m. kovo 15 d.

Komisijos vardu
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komisijos narys
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I PRIEDAS
2021-2022 Mokslo metai
(EUR)
. s vty oy | Gauis g oo
sumos
Belgija 3405 459 1613200
Bulgarija 2145718 1020451
Cekija 3210331 1600707
Danija 1855734 1460 645
Vokietija 20242234 9404154
Estija 450 442 700 309
Airija 1811039 900 398
Graikija 3218885 1550685
Ispanija 13295411 6302784
Pranciizija 17 990 469 17123194
Kroatija 1390733 800 354
Italija 17125311 8003 535
Kipras 390 044 400177
Latvija 648 450 700 309
Lietuva 922198 1032456
Liuksemburgas 294943 193 000
Vengrija 3099275 1756776
Malta 293380 193000
Nyderlandai 5570212 2401061
Austrija 2300537 1100 486
Lenkija 11944322 10204 507
Portugalija 3283397 2220981
Rumunija 6 866 848 10399594
Slovénija 570670 320 141
Slovakija 1752338 900 398
Suomija 1599047 3824689
Svedija 0 8998717
IS viso 125677 428 95126 708
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I PRIEDAS
. PRIEDAS

2020-2021 Mokslo metai

(EUR)

Galvthltinéskva.isi}g ir dario;;ilq Galutinés pieno vartojimo
Valstybé nart “programai siiamos pagalbos. | 1470 mokyklee programa

sumos

Belgija 2492459 838200
Bulgarija 2562226 1145871
Cekija 4480135 2238476
Danija 2252207 1575880
Vokietija 28192170 10 549 255
Estija 614 857 894110
Airija 2238463 1029094
Graikija 3218885 1550685
Ispanija 13933247 5408792
Pranciizija 17 990 469 17123194
Kroatija 1636896 874426
Italija 20493267 9016105
Kipras 390 044 400177
Latvija 769194 736593
Lietuva 1089604 1082982
Liuksemburgas 405 816 163 802
Vengrija 4115191 2928629
Malta 340277 248458
Nyderlandai 7164078 320 849
Austrija 3191266 1250119
Lenkija 14394215 10941915
Portugalija 1250000 2220981
Rumunija 7 866 848 10771254
Slovénija 701 580 359 649
Slovakija 2373573 1633772
Suomija 1599047 3824689
Svedija 0 10217 369
IS viso 145756 013 99345326
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DARBO TVARKOS TAISYKLES IR PROCEDUROS
REGLAMENTAI

VALDYMO KOMITETO SPRENDIMAS

dél vidaus taisykliy, susijusiy su duomeny subjekty tam tikry teisiy apribojimais dél asmens
duomeny tvarkymo Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros vykdomajai jstaigai vykdant savo veikla

VALDYMO KOMITETAS,
atsizvelgdamas j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 249 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdamas | 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentfiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB () (toliau —
Reglamentas), ypac j jo 25 straipsni,

atsizvelgdamas j 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos jgyvendinimo sprendima 2013/776/ES, kuriuo jsteigiama Svietimo,
garso ir vaizdo bei kultiiros vykdomoji jstaiga ir panaikinamas Sprendimas 2009/336/EB (),

pasikonsultaves su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareiginu,
kadangi:

(1) Svietimo, garso ir vaizdo bei kultfiros vykdomoji jstaiga (toliau — Istaiga) jsteigta Igyvendinimo sprendimu
2013/776|ES, siekiant vykdyti uzduotis, susijusias su Sajungos programy igyvendinimu $vietimo, garso ir vaizdo
bei kultiros srityje (%).

(2)  administraciniy ir veiklos funkcijy srityje Istaiga gali vykdyti administracinius tyrimus, preliminarias drausmines,
drausmines ir laikino nusalinimo procediiras, kaip nustatyta Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostatuose ir
kity tarnautojy jdarbinimo salygose, patvirtintose Tarybos reglamentu (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 (%) (toliau
— Tarnybos nuostatai), ir jgyvendinimo nuostatomis dél administraciniy tyrimy ir drausminiy procedary vykdymo.
Prireikus [staiga gali vykdyti preliminaria veikly, susijusig su galimo suk¢iavimo ir pazeidimy atvejais, ir pranesti
apie Siuos atvejus Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai (OLAF);

() OLL295,201811 21, p. 39.

() 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas 2013/776/ES, kuriuo jsteigiama Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros
vykdomoji jstaiga ir panaikinamas Sprendimas 2009/336/EB (OL L 343, 2013 12 19, p. 46), pakeistas jgyvendinimo sprendimais (ES)
2018/1716 (OL L 286, 2018 11 14, p. 33) ir (ES) 2019/1855 (OL L 285, 2019 11 6, p. 14).

() 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendimas C(2013) 9189, kuriuo EACEA suteikiami jgaliojimai atlikti uZduotis, susijusias su
Sajungos Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros programy, visy pirma Sajungos bendrajame biudzZete jraSyty asignavimy ir EPF skirty
lésy, jgyvendinimu. Minétas sprendimas buvo dar pakeistas 2014 m. birzelio 26 d. Komisijos sprendimu C(2014) 4084, 2015 m.
vasario 12 d. Komisijos sprendimu C(2015) 658, 2016 m. vasario 1 d. Komisijos sprendimu C(2016) 401, 2016 m. kovo 31 d.
Komisijos sprendimu C(2016) 1851, 2017 m. geguzés 12 d. Komisijos sprendimu C(2017) 3049, 2018 m. rugpjacio 1 d. Komisijos
sprendimu C(2018) 5011, 2018 m. lapkri¢io 13 d. Komisijos sprendimu C(2018) 7435, 2019 m. vasario 19 d. Komisijos sprendimu
C(2019) 1299 ir 2019 m. lapkricio 6 d. Komisijos sprendimu C(2019) 7856.

() 1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68, nustatantis Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos
nuostatus ir kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygas bei Komisijos pareigiinams laikinai taikomas specialias priemones
(OLL 56,1968 3 4,p.1).
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(3)  Istaigos darbuotojai privalo pranesti apie galima neteiséta veikla, jskaitant suk¢iavimg ir korupcija, Zalinga Sajungos
interesams. Darbuotojai taip pat privalo pranesti apie elgesj, susijusj su profesiniy pareigy vykdymu, kuris gali bati
prilyginamas rimtam Sgjungos pareigiino pareigy nevykdymui. Tai reglamentuojama vidaus taisyklémis arba
politika dél informavimo apie pazeidima;

(4)  Istaiga parengé politikg, kuria siekiama uzkirsti kelia faktiniams arba galimiems psichologinio ar seksualinio
priekabiavimo darbo vietoje atvejams ir veiksmingai su jais kovoti, kaip numatyta jgyvendinimo priemonése pagal
Tarnybos nuostatus, kuriais nustatoma neoficiali procediira, pagal kurig tarjama priekabiavimo auka gali kreiptis |
Istaigos ,konfidencialius“ pataréjus;

(5)  Istaiga taip pat gali vykdyti vidaus (IT) patikimumo patikrinimus ir tyrimus dél galimy ES jslaptintos informacijos
(toliau — ESII) saugumo taisykliy pazeidimy;

(6)  Istaigoje atlickami tiek jos veiklos vidaus, tiek iSorés auditai, jskaitant Europos Komisijos ir Europos Audito Riimy
vidaus audito tarnyby atliekamus auditus;

(7)  Istaiga gali nagrinéti Europos prokuratiiros prasymus, praSymus susipazinti su [staigos darbuotojy medicinos
dokumentais, atlikti duomeny apsaugos pareigino tyrimus pagal Reglamento 45 straipsnio 2 dalj;

(8)  kai vykdomi tokie administraciniai tyrimai, auditai, kiti tyrimai ar praymai, [staiga bendradarbiauja su kitomis
Sajungos institucijomis, organais, tarnybomis ir agentiiromis;

(9)  Istaiga gali bendradarbiauti su treciyjy Saliy nacionalinémis valdZios institucijomis ir tarptautinémis organizacijomis
jy prasymu arba savo iniciatyva;

(10) Istaiga taip pat gali bendradarbiauti su ES valstybiy nariy valdzios institucijomis jy prasymu arba savo iniciatyva;

(11) Istaiga gali bati skundZiama, nagrinéjama arba tiriama per prane$éjus arba Europos ombudsmena;

(12) Istaiga gali dalyvauti nagrinéjant bylas Europos Sajungos Teisingumo Teisme, kai klausimg perduoda nagrinéti
Teismui, gina Teismui apskysta jos priimtg sprendima, arba istoja j bylas, susijusias su jos uZduotimis. Tokiomis
aplinkybémis Istaiga gali reikalauti i$laikyti asmens duomeny, esanc¢iy dokumentuose, kuriuos gavo bylos Salys arba
i byla istojusios Salys, konfidencialuma;

(13) vykdydama savo veikl, Istaiga tvarko keliy kategorijy asmens duomenis, jskaitant fiziniy asmeny identifikavimo
duomenis, kontakting informacijg, profesinius vaidmenis ir uzduotis, informacija apie asmeninj ir profesinj elgesj ir
veiklos rezultatus, finansinius duomenis, taip pat kai kuriais konkreciais atvejais neskelbtinus duomenis (pvz.,
sveikatos duomenis). Asmens duomenys apima faktinius ir kokybinius vertinimo duomenis.

Faktiniai duomenys — objektyviis faktiniai duomenys, kaip antai identifikavimo duomenys, kontaktiniai duomenys,
profesiniai duomenys, administraciniai duomenys, su elektroniniais pranesimais susije metaduomenys ir srauto
duomenys.

Kokybiniai duomenys — subjektyviis duomenys, visy pirma apimantys situacijy ir aplinkybiy, nuomoniy, pastaby,
susijusiy su duomeny subjektais, aprasyma ir vertinimg, duomeny subjekty elgesio ir veiklos rezultaty vertinimg ir
argumentus, kuriais grindziami individualts sprendimai, susij¢ su Istaigos vykdomos procediiros ar veiklos dalyku
arba pagal jj pateikti, atsiZvelgiant | taikyting teising sistema.

Vertinimai, pastabos ir nuomonés laikomi asmens duomenimis, kaip apibrézta Reglamento 3 straipsnio 1 dalyje;

(14) todél Reglamentu [staigai nustatyta pareiga teikti informacija duomeny subjektams apie pirmiau nurodyta duomeny
tvarkymo veiklg ir gerbti duomeny subjekty teises;
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

[staiga yra jsipareigojusi kiek galédama gerbti duomeny subjekty pagrindines teises, visy pirma teis¢ i informacijos
teikima, teis¢ susipaZinti su duomenimis, reikalauti juos istaisyti, itrinti, apriboti jy tvarkyma, teise i tai, kad apie
asmens duomeny saugumo paZzeidimg biity pranesta duomeny subjektui, arba teis¢ j pranesimy konfidencialuma,
kaip jtvirtinta Reglamente. Taciau Istaiga taip pat gali bati jpareigota apriboti duomeny subjekto teises ir prievoles,
kad apsaugoty savo veiklg ir kity asmeny pagrindines teises ir laisves;

todél Reglamento 25 straipsnio 1 ir 5 dalyse Istaigai suteikiama galimybé tokiomis salygomis apriboti 14-22,
35 ir 36 straipsniy taikymg, taip pat Reglamento 4 straipsnio taikyma tiek, kiek jo nuostatos atitinka 14-20
straipsniuose numatytas teises ir prievoles. Apribojimas turi baiti grindziamas vidaus taisyklémis, kurios turi biti
priimtos auks¢iausiu Istaigos valdymo lygmeniu ir turi bati skelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,
jeigu jos néra pagristos teisés aktais, priimtais remiantis Sutartimis;

apribojimai gali bati taikomi skirtingoms duomeny subjekto teiséms, iskaitant informacijos teikimg duomeny
subjektams, teis¢ susipazinti su duomenimis, reikalauti juos istaisyti, iStrinti, apriboti jy tvarkyma, taip pat
pranes$ima duomeny subjektui apie asmens duomeny saugumo pazeidima arba pranesimy konfidencialuma, kaip
jtvirtinta Reglamente;

gali biti reikalaujama, kad Istaiga tas teises suderinty su administraciniy tyrimy, audity, kity tyrimy ir teismo
procesy tikslais. Taip pat gali biiti reikalaujama, kad [staiga duomeny subjekto teises suderinty su kity duomeny
subjekty pagrindinémis teisémis ir laisvémis;

Istaiga gali, pavyzdziui, riboti informacija, duomeny subjektui teikiama apie jo asmens duomeny tvarkyma
administracinio tyrimo preliminaraus vertinimo etape arba per pat tyrimg, prie§ galima bylos nutraukimg arba
preliminarios drausminés procediiros etape. Tam tikromis aplinkybémis tokios informacijos pateikimas gali turéti
labai didelés jtakos Jstaigos gebéjimui veiksmingai atlikti tyrima, kai, pavyzdziui, yra rizika, kad atitinkamas asmuo
sunaikins jrodymus arba darys jtakg galimiems liudytojams prie§ juos apklausiant. Istaigai taip pat gali reikéti
apsaugoti liudytojy teises ir laisves, taip pat kity susijusiy asmeny teises ir laisves;

[staigai gali reikéti apsaugoti liudytojo arba prane$é¢jo, kuris paprasé nenustatyti jo tapatybés, anonimiskuma. Tokiu
atveju [staiga gali nuspresti apriboti galimybe susipazinti su tokiy asmeny arba jtariamojo tapatybe, pareiskimais ir
kitais asmens duomenimis, kad biity apsaugotos jy teisés ir laisvés;

[staigai gali reikéti apsaugoti darbuotojo, kuris dél priekabiavimo procediiros kreipési i Istaigos konfidencialius
pataréjus, konfidencialig informacija. Tokiu atveju Istaigai gali reikéti apriboti prieiga prie jtariamos aukos, jtariamo
priekabiautojo ir kity susijusiy asmeny tapatybés, pareiskimy ir kity asmens duomeny, siekdama apsaugoti visy
susijusiy subjekty teises ir laisves;

atrankos ir jdarbinimo procediiry, darbuotojy vertinimo ir viesyjy pirkimy procediiry atveju teisé susipazinti su
duomenimis, reikalauti juos iStaisyti, istrinti ir apriboti gali bati taikoma tik tam tikrais laiko momentais ir
atitinkamose procediirose numatytomis salygomis, kad biity apsaugotos kity duomeny subjekty teisés ir laikomasi
vienodo pozitirio ir svarstymy slaptumo principy;

[staiga taip pat gali apriboti asmeny teis¢ susipazinti su jy medicininiais duomenimis, pavyzdziui, psichologinio ar
psichinio pobiidzio, dél galimo $iy duomeny slaptumo, o Komisijos medicinos tarnyba gali noréti suteikti duomeny
subjektams tik netiesioging prieigg per savo gydytoja. Duomeny subjektas gali pasinaudoti teise reikalauti istaisyti
Komisijos medicinos tarnybos vertinimus ar nuomones, pateikdamas savo pastabas arba pasirinkto gydytojo
ataskaita;

direktoriaus atstovaujama [staiga veikia kaip duomeny valdytoja, neatsizvelgiant i tai, kad duomeny valdytojo
funkcijos Istaigos viduje toliau perduodamos kompetentingiems ,deleguotiesiems duomeny valdytojams®, kad bity
atspindéta atsakomybé uz konkreciy asmens duomeny tvarkymo operacijas;
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(25)

(26)

(32)

asmens duomenys saugiai saugomi elektroninéje aplinkoje, atitinkancioje Komisijos sprendima (ES, Euratomas)
2017/46 () dél Europos Komisijos rysiy ir informaciniy sistemy saugumo, arba popieriuje, uzkertant kelig
neteisétai prieigai prie duomeny ar jy perdavimui asmenims, kuriems nebitina jy Zinoti. Tvarkomi asmens
duomenys yra laikomi ne ilgiau, negu reikia ir tikslinga tiems tikslams, kuriais jie tvarkomi, tai yra ne ilgiau, negu
nurodyta duomeny apsaugos prane$imuose ir [staigos jrasuose;

Istaiga apribojimus taiko tik tais atvejais, kai jais gerbiama pagrindiniy teisiy ir laisviy esmé ir kai demokratinéje
visuomenéje jie yra grieztai bitina ir proporcinga priemoné. Istaiga nurodo prieZastis, kuriomis pagrindziami $ie
apribojimai, ir atitinkamai informuoja duomeny subjektus apie $iuos motyvus ir jy teis¢ pateikti skundg Europos
duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui (EDAPP), kaip numatyta Reglamento 25 straipsnio 6 dalyje;

Istaiga, laikydamasi atskaitomybés principo, registruoja apribojimy taikyma;

tvarkydama asmens duomenis, kuriais vykdydama savo uzduotis keiciasi su kitomis organizacijomis, [staiga ir tos
organizacijos konsultuojasi tarpusavyje dél galimy apribojimy nustatymo pagrindy ir ty apribojimy reikalingumo
bei proporcingumo, i$skyrus atvejus, kai tai pakenkty staigos veiklai;

taigi Sios vidaus taisyklés taikomos visai [staigos vykdomai duomeny tvarkymo veiklai, susijusiai su asmens
duomenimis, kai vykdomi administraciniai tyrimai, drausminés procediiros, preliminari veikla, susijusi su galimy
pazeidimy atvejais, apie kuriuos pranesta OLAF, Europos prokuratiiros tyrimai, informavimo apie paZeidimus
procediiros, (oficialios ir neoficialios) procediiros priekabiavimo atvejais, nagrinéjami vidaus ir iSorés skundai,
prasymai susipaZinti su savo medicinos dokumentais arba juos istaisyti, vykdomi tyrimai, kuriuos atlieka duomeny
apsaugos pareiginas pagal Reglamento 45 straipsnio 2 dalj, (IT) patikimumo patikrinimai, atliekami viduje arba
dalyvaujant iSorés subjektams (pavyzdziui, CERT-EU), auditai, Europos Sajungos Teisingumo Teismo arba
nacionaliniy valdZios institucijy procesai, atrankos ir jdarbinimo procediiros, darbuotojy vertinimas ir vieSieji
pirkimai, kaip nurodyta pirmiau;

Sios vidaus taisyklés tatkomos duomeny tvarkymo veiklai, kuri vykdoma prie§ pradedant pirmiau minétas
procediiras, per tas procediiras ir atlickant stebésena, kaip buvo atsizvelgta j ty procediiry rezultatus. Taisyklés taip
pat turéty biti taikomos, kai staiga teikia su savo vykdomais administraciniais tyrimais nesusijusig pagalba ES
institucijoms, nacionalinéms valdzios institucijoms ir tarptautinéms organizacijoms ir bendradarbiauja su jomis;

remdamasi Reglamento 25 straipsnio 8 dalimi Istaiga gali atidéti informacijos apie apribojimo taikymo priezastis
pateikimg duomeny subjektui, jos nepateikti arba atsisakyti ja pateikti, jei dél jos pateikimo biity panaikintas
apribojimo poveikis. [staiga kiekvienu konkreciu atveju jvertina, ar pranesimu apie apribojima biity panaikintas jo
poveikis;

[staiga panaikina apribojima, kai nebetaikomos salygos, kuriomis pagrindziamas apribojimas, ir $ias salygas
reguliariai vertina;

siekiant uZztikrinti kuo didesn¢ duomeny subjekty teisiy ir laisviy apsaugg ir vadovaujantis Reglamento
44 straipsnio 1 dalimi, pries taikant ar persvarstant bet kokj apribojimg, laiku konsultuojamasi su [staigos duomeny
apsaugos pareigiinu ir tikrinama, ar laikomasi $io sprendimo;

Reglamento 16 straipsnio 5 dalyje ir 17 straipsnio 4 dalyje nustatytos duomeny subjekty teisés j informacijg ir teisés
susipaZinti su duomenimis iSimtys. Jeigu taikomos $ios iSimtys, Istaigai nereikia taikyti apribojimo pagal §j
sprendimg,

() 2017 m. sausio 10 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2017/46 dél Europos Komisijos rysiy ir informaciniy sistemy saugumo
(OLL6,2017 1 11, p. 40).
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1.  Siuo sprendimu nustatomos taisyklés, susijusios su salygomis, kuriomis Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros
vykdomoji jstaiga ir bet kuris jos teisiy peréméjas (toliau — [staiga) gali apriboti 4, 14-22, 35 ir 36 straipsniy taikyma pagal
Reglamento 25 straipsnj.

2. Istaigai, kaip duomeny valdytojai, atstovauja [staigos direktorius, kuris gali toliau perduoti duomeny valdytojo
funkcijas.

2 straipsnis
Taikytini apribojimai

1. Istaiga gali apriboti Reglamento 14-22, 35 ir 36 straipsniy taikymga, taip pat 4 straipsnio taikyma tiek, kiek jo
nuostatos atitinka 14-20 straipsniuose numatytas teises ir prievoles.

2. Sis sprendimas taikomas [staigos vykdomam asmens duomeny tvarkymui, atsizvelgiant j jos administracines ir
veiklos funkcijas:

a) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies b, ¢, f, g ir h punktus, kai atliekami vidaus tyrimai, jskaitant grindZiamus i§orés
skundais, administraciniai tyrimai, preliminarios drausminés, drausminés ir laikino nusalinimo procedaros pagal
Tarnybos nuostaty 86 straipsnj ir IX priedg bei jgyvendinimo taisykles, patikimumo patikrinimai arba OLAF tyrimai;

b) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies h punkta, kai uztikrinama, kad Istaigos darbuotojai galéty konfidencialiai
pranesti apie faktus, kai, jy manymu, esama rimty paZeidimy, kaip nustatyta vidaus taisyklése arba politikoje,
susijusioje su informavimu apie pazeidimg;

c) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies h punkts, kai uZtikrinama, kad Istaigos darbuotojai galéty kreiptis |
konfidencialius pataréjus per priekabiavimo nagrinéjimo procediira, kaip apibrézta vidaus taisyklése;

d) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies ¢, g ir h punktus, kai atlieckami vidaus ar iSorés auditai, susij¢ su Istaigos veikla
ar funkcijomis;

) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies d ir h punktus, kai atliekamos saugumo analizés, jskaitant kibernetinio
saugumo ir IT sistemos pazeidimus, sprendziamus viduje arba dalyvaujant iSorés subjektams (pavyzdziui, CERT-EU),
uztikrinamas vidaus saugumas pasitelkiant stebéjima vaizdo kameromis, prieigos kontrolg, taip pat tyrimo tikslais,
uZtikrinamas ry$iy ir informaciniy sistemy saugumas ir jgyvendinamos techninés atsakomosios priemonés saugumo
srityje;

f) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies g ir h punktus, kai Istaigos duomeny apsaugos pareigiinas tiria bylas, tiesiogiai
susijusias su jo uzduotimis;

g) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies b, g ir h punktus, kai atliekami Europos prokurattiros tyrimai;

h) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies h punkta, kai asmenys praso susipaZinti su savo medicininiais duomenimis arba
juos itaisyti, jskaitant atvejus, kai juos turi Komisijos medicinos tarnyba;

i) institucijos, jstaigos, organai ir agentiiros pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies ¢, d, g ir h punktus, kai teikiama
pagalba kitoms Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms, i§ jy gaunama pagalba ir su jomis
bendradarbiaujama pagal Sios dalies a-h punktus ir kaip nustatyta atitinkamuose susitarimuose dél paslaugy lygio,
susitarimo memorandume ir bendradarbiavimo susitarimuose, susijusiuose su jy atitinkamu steigimo aktu;

j) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies ¢, g ir h punktus, kai teikiama pagalba treciyjy Saliy nacionalinéms valdZzios
institucijoms ir tarptautinéms organizacijoms, i§ jy gaunama pagalba ir su jomis bendradarbiaujama joms paprasius
arba savo iniciatyva;
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k) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies ¢, g ir h punktus, kai ES valstybiy nariy valdZios institucijoms teikia pagalba, i$
jy gaunama pagalba ir su jomis bendradarbiaujama joms paprasius arba savo iniciatyva;

1) pagal Reglamento 25 straipsnio 1 dalies e punkta, kai tvarkomi asmens duomenys, susije su bylos Saliy arba i byla
istojusiy 3aliy dokumentais Europos Sajungos Teisingumo Teismui nagrinéjant bylas.

Siame sprendime pirmiau minéta veikla apima parengiamuosius ir tolesnius veiksmus, tiesiogiai susijusius su ta pacia
veikla.

3. Istaiga kiekvienu konkreciu atveju taip pat gali taikyti apribojimus Siame sprendime nurodytoms duomeny subjekty
teiséms tokiomis aplinkybémis:

a) kai Komisijos tarnybos ar kitos Sajungos institucijos, organai, agentiiros ir tarnybos turi teis¢ apriboti naudojimasi
ivardytomis teisémis ir tokio Komisijos tarnybos, Sgjungos institucijos, organo ar agentiiros taikomo apribojimo
tikslui kilty pavojus, jei Istaiga ty paciy asmens duomeny atzvilgiu netaikyty lygiavercio apribojimo;

b) kai valstybiy nariy kompetentingos institucijos turi teis¢ apriboti naudojimasi iSvardytomis teisémis ir tokio valstybés
narés institucijos taikomo apribojimo tikslui kilty pavojus, jei Istaiga ty paciy asmens duomeny atzvilgiu netaikyty
lygiavercio apribojimo;

¢) kai Siy teisiy ir prievoliy igyvendinimas kelty pavojy Istaigos bendradarbiavimui su treciosiomis 3alimis ar
tarptautinémis organizacijomis Istaigai vykdant savo uzduotis, nebent §j poreikj bendradarbiauti virSyty duomeny
subjekto interesai ar pagrindinés teisés ir laisvés;

d) prie§ taikydama apribojimus pagal $ig dalj, Istaiga prireikus konsultuojasi su atitinkamomis Komisijos tarnybomis,
kitomis Sajungos institucijomis, organais, agentiiromis, tarnybomis, tarptautinémis organizacijomis arba valstybiy

nariy kompetentingomis institucijomis, nebent buty aisku, kad apribojimas numatytas viename i§ pirmiau minéty
akty, arba tokios konsultacijos kelty pavojy Istaigos veiklai.

4. Su pirmiau minéta veikla susijusiy tvarkomy asmens duomeny kategorijos gali apimti faktinius ir kokybinius
vertinimo duomenis.

5. Taikant bet kokius apribojimus turi biti gerbiama pagrindiniy teisiy ir laisviy esmé, ir tie apribojimai demokratinéje
visuomenéje turi bati grieztai butina ir proporcinga priemoné.

3 straipsnis
Apribojimy jraSymas ir registravimas

1.  Duomeny valdytojas parengia apribojimo jrasg, kuriame apraSoma:
a) bet kokio apribojimo, taikomo pagal §j sprendima, priezastys;
b) kurie 2 straipsnyje i§vardyti pagrindai taikomi;

¢) kaip pasinaudojus $ia teise kilty rizika duomeny subjektui ar Istaigos uzduotiy tikslui arba baity pakenkta kity duomeny
subjekty teiséms ir laisvéms;

d) apribojimo batinumo ir proporcingumo vertinimo rezultatai, atsizvelgiant | atitinkamus Reglamento
25 straipsnio 2 dalies elementus.

2. Pries pradedant taikyti apribojimus, kiekvienu konkreciu atveju atliekama apribojimo biitinumo ir proporcingumo
patikra. Duomeny valdytojas apsvarsto galima rizikg duomeny subjekto teiséms ir laisvéms. Apribojimai taikomi tik tiek,
kiek tikrai bitina jy tikslams pasiekti.

3. Apribojimo jraSas ir, jei taikytina, dokumentai, kuriuose iSdéstyti pagrindiniai faktiniai ir teisiniai elementai,
uzregistruojami. [rasai pateikiami Europos duomeny apsaugos priezifiros pareigiinui, jam paprasius.
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4 straipsnis

Rizika duomeny subjekty teiséms ir laisvéms

1. Rizikos duomeny subjekty, kuriy asmens duomenims gali bati taikomi apribojimai, teiséms ir laisvéms vertinimai ir
informacija apie tokiy apribojimy taikymo trukme registruojami duomeny tvarkymo veiklos irasuose, kuriuos duomeny
valdytojas tvarko pagal Reglamento 31 straipsnj. Kai taikytina, tai taip pat registruojama bet kuriuose duomeny apsaugos
poveikio vertinimuose, susijusiuose su tais apribojimais ir atliekamuose pagal Reglamento 39 straipsni.

2. Jeigu duomeny valdytojas svarsto galimybe taikyti apribojima, reikia jvertinti rizika duomeny subjekty teiséms ir
laisvéms, ypac¢ rizika kity duomeny subjekty teiséms ir laisvéms, ir rizika, kad gali bati padarytas neigiamas poveikis
tyrimams arba procedaroms, pavyzdziui, kad gali bati sunaikinti jrodymai. Rizika duomeny subjekty teiséms ir laisvéms
visy pirma, be kita ko, yra rizika reputacijai, rizika teisei j gynyba ir rizika teisei biti isklausytam.

5 straipsnis
Apsaugos priemonés ir laikymo laikotarpiai

1. Istaiga taiko konkrecias apsaugos priemones, kad uZzkirsty keliag piktnaudziavimui arba neteisétai prieigai prie asmens
duomeny, kuriems taikomi arba gali bati taikomi apribojimai, arba jy perdavimui. Tokios apsaugos priemonés apima
technines bei organizacines priemones ir prireikus i§samiai iSdéstomos [staigos vidaus sprendimuose, procediirose ir
igyvendinimo taisyklése. Sios apsaugos priemonés apima:

a) tinkamg funkcijy, pareigy ir procediiros etapy apibréZima;

b) jei tinkama, saugia elektroning aplinkg, kurioje uzkertamas kelias neteisétai arba atsitiktinei prieigai prie elektroniniy
duomeny ar jy perdavimui nejgaliotiems asmenims;

¢) jei tinkama, saugy popieriniy dokumenty laikymg ir tvarkyma;

d) uztikrinimg, kad visi asmenys, turintys prieiga prie asmens duomeny, laikytysi konfidencialumo jsipareigojimy.

2. Asmens duomeny saugojimo laikotarpis pagal apribojimg apibréziamas atitinkamame jrase pagal Reglamento
31 straipsni, atsizvelgiant i tvarkymo tikslg, ir apima laikotarpj, biiting administracinei ir teisminei perzitirai. Saugojimo

laikotarpio pabaigoje asmens duomenys iStrinami, nuasmeninami arba perduodami | archyvus pagal Reglamento
13 straipsnij.

6 straipsnis
Apribojimy taikymo trukmé

1. 2 straipsnyje nurodyti apribojimai taikomi tol, kol taikomos priezastys, kuriomis pagrindziamas $iy apribojimy
taikymas.

2. Kai apribojimo prieZastys nebetaikomos, duomeny valdytojas panaikina apribojima, jei jgyvendinant apribotg teis¢
nebedaromas neigiamas poveikis atitinkamai taikytinai procedarai ir kity duomeny subjekty teiséms ar laisvéms.

3. Jei duomeny subjektas dar karta papraso leisti susipaZinti su atitinkamais asmens duomenimis, duomeny valdytojas
duomeny subjektui pateikia pagrindines apribojimo priezastis. Kartu Istaiga informuoja duomeny subjekta apie galimybe
bet kuriuo metu pateikti skunda Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigtinui arba teis¢ apskysti teismine tvarka
Europos Sgjungos Teisingumo Teisme.

4. Istaiga kas Sesis ménesius perzitiri 2 straipsnyje nurodyty apribojimy taikyma.
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7 straipsnis

Duomeny apsaugos pareigiino dalyvavimas

1.  Istaigos duomeny valdytojas nepagristai nedelsdamas ir pries bet kokj sprendimg apriboti duomeny subjekto teises
pagal §j sprendima arba pratesti apribojimo taikyma informuoja Istaigos duomeny apsaugos pareiging. Duomeny
valdytojas suteikia duomeny apsaugos pareigiinui galimybe susipaZinti su visais jradais ir visais dokumentais, kuriais
grindZiami faktiniai arba teisiniai elementai.

2. Duomeny apsaugos pareigiinas gali prasyti duomeny valdytojo perzitiréti taikomg apribojima. Duomeny valdytojas
rastu informuoja duomeny apsaugos pareigiing apie prasytos perzitiros rezultatus.

3. Duomeny valdytojas dokumentuoja duomeny apsaugos pareigiino dalyvavimg taikant apribojima, jskaitant tai, kokia
informacija dalijamasi. Dokumentai pagal §j straipsnj yra jraso, susijusio su apribojimu, dalis ir paprasius pateikiami
Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui (EDAPP).

8 straipsnis
Duomeny subjektams teikiama informacija apie jy teisiy apribojimus

1.  Duomeny valdytojas i duomeny apsaugos prane$imus ir jrafus pagal Reglamento 31 straipsnj, skelbiamus jo
interneto svetaingje ir intranete, jtraukia bendra informacija apie galimus duomeny subjekty teisiy apribojimus pagal $io
sprendimo 2 straipsnio 2 dalj. Nurodoma, kokios teisés ir prievolés gali baiti apribotos, dél kokiy priezasciy jos gali bati
apribotos ir galima apribojimy taikymo trukme.

2. Duomeny valdytojas duomeny subjektus apie esamus arba basimus jy teisiy apribojimus informuoja individualiai
rastu ir nepagristai nedelsdamas. Duomeny valdytojas informuoja duomeny subjekta apie pagrindines tokio apribojimo
taikymo priezastis ir apie duomeny subjekto teise pasitarti su duomeny apsaugos pareigiinu sickiant EDAPP pateikti
skunda dél teisiy apribojimo.

3. Duomeny valdytojas gali atidéti informacijos apie apribojimo prieZastis ir apie teise¢ teikti skunda EDAPP pateikima,
jos nepateikti arba atsisakyti ja pateikti tol, kol dél pranesimo apie apribojima biity panaikintas jo poveikis. Sio pagrindimo
vertinimas atliekamas kiekvienu konkreciu atveju, o duomeny valdytojas pateikia informacija duomeny subjektui, kai tik tai
nebepanaikina apribojimo poveikio.

9 straipsnis
Duomeny subjekto teisé susipaZinti su duomenimis

1.  Tinkamai pagristais atvejais ir $iame sprendime nustatytomis salygomis duomeny valdytojas gali apriboti teis¢
susipazinti su duomenimis pagal Reglamento 17 straipsnij, jei tai biitina ir proporcinga atsizvelgiant | veiklg pagal §j
sprendima.

2. Kai duomeny subjektai praso leisti susipaZinti su jy asmens duomenimis, tvarkomais vykdant konkrecig tvarkymo
veiklg, nurodyta Sio sprendimo 2 straipsnio 2 dalyje, [staiga apriboja savo atsakg, susijusj su asmens duomenimis,
tvarkomais tos veiklos tikslais.

3. Duomeny subjekty teisés tiesiogiai susipazinti su psichologinio ar psichiatrinio pobiidZio dokumentais gali bati
apribotos. Siomis vidaus taisyklémis neribojama nei netiesioginé prieiga, nei teisé¢ reikalauti istaisyti duomenis ir pranesti
apie asmens duomeny pazeidima. Todél tarpininkaujan¢iam gydytojui atitinkamo asmens praSymu turéty biti suteikta
galimybé susipazinti su visa susijusia informacija, taip pat diskrecija, kaip ir kokig prieiga suteikti duomeny subjektui.

4. Jeigu duomeny valdytojas visiSkai arba i§ dalies apriboja teise susipaZinti su asmens duomenimis, kaip nurodyta
Reglamento 17 straipsnyje, atsakyme j prasyma leisti susipazinti su duomenimis jis rastu informuoja atitinkamg duomeny
subjekta apie taikoma apribojima ir pagrindines jo prieZastis bei galimybe pateikti skunda EDAPP arba kreiptis j Europos
Sajungos Teisingumo Teismg dél apskundimo teismine tvarka.
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5. Pagal Reglamento 25 straipsnio 8 dalj informacijos dél prieigos apribojimo pateikimas gali biti atidétas, ji gali baiti
neteikiama arba gali buti atsisakyta ja pateikti, jei dél jos pateikimo apribojimas netekty poveikio.

6.  Apribojimas pagal §j straipsnj taikomas pagal §j sprendima.

10 straipsnis
Teisé reikalauti iStaisyti, iStrinti duomenis ir apriboti duomeny tvarkyma

1. Tinkamai pagristais atvejais ir $iame sprendime nustatytomis sglygomis duomeny valdytojas gali apriboti teis¢
reikalauti iStaisyti, iStrinti duomenis ir apriboti jy tvarkyma pagal Reglamento 18 straipsnj, 19 straipsnio 1 dalj
ir 20 straipsnio 1 dalj, jei tai baitina ir tinkama atsiZvelgiant j veiklg pagal $io sprendimo 2 straipsnio 2 dalj.

2. Kalbant apie medicininius duomenis, duomeny subjektai gali pasinaudoti teise reikalauti iStaisyti Komisijos medicinos
tarnybos vertinimg ar nuomong, pateikdami savo pastabas arba pasirinkto gydytojo ataskaity, taip pat ir tiesiogiai
Komisijos medicinos tarnybai.

3. Apribojimas pagal §j straipsnj taikomas pagal §j sprendima.

11 straipsnis
PranesSimas duomeny subjektui apie asmens duomeny saugumo pazeidima

1.  Kai duomeny valdytojui taikoma prievolé pranesti apie duomeny saugumo pazeidima pagal Reglamento
35 straipsnio 1 dalj, jis gali i$skirtinémis aplinkybémis visiskai arba i§ dalies apriboti tokj pranesimg. Jis dokumente
nurodo tokio apribojimo priezastis, teisinj pagrinda pagal 2 straipsnj ir reikalingumo bei proporcingumo vertinima. Tas
dokumentas pateikiamas EDAPP tuo metu, kai prane§ama apie asmens duomeny saugumo paZzeidimg.

2. Nebelikus apribojimo priezas¢iy, Istaiga apie asmens duomeny saugumo paZeidimg pranesa atitinkamam duomeny
subjektui ir informuoja jj apie pagrindines apribojimo priezastis ir jo teis¢ pateikti skundg EDAPP.
12 straipsnis
Elektroniniy pranesimy konfidencialumas

1. I3skirtinémis aplinkybémis [staiga gali apriboti teis¢ i elektroniniy prane$imy konfidencialumg pagal Reglamento
36 straipsnj. Tokie apribojimai atitinka Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2002/58/EB ().

2. Nepaisant 8 straipsnio 3 dalies, apribojusi teis¢ i elektroniniy prane$imy konfidencialuma [staiga, atsakydama |
duomeny subjekto prasyma, informuoja atitinkamg duomeny subjekta apie pagrindines priezastis, dél kuriy taikomas
apribojimas, ir jo teis¢ pateikti skundg EDAPP.

13 straipsnis

Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2020 m. spalio 22 d.

Valdymo komiteto vardu
Pirmininké
Themis CHRISTOPHIDOU

(®) 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos
elektroniniy rysiy sektoriuje (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).
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